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Original User’s Instruction Manual

WARNING SAFETY RULES

PLEASE READ THE FOLLOWING SAFETY RULES PRIOR
TO OPERATION OF THE HEATER

FOR YOUR SAFETY

If you smell gas:

1. Shut off gas to the appliance.

2. Extinguish any open flame.

3. Ifodor continues, immediately call your gas supplier or your fire
Department.

FOR YOUR SAFETY

1. Do not store or use gasoline or other flammable vapors and
liquids in the vicinity of this or any other appliance.

2. An LP cylinder not connected for use shall not be stored in the
vicinity of this or any other appliance.

WARNING

1. For use outdoors or in amply ventilated areas.

2. An amply ventilated area must have a minimum of 25 % of the
surface area open.

3. The surface area is the sum of the walls surface.

WARNING: Improper installation, adjustment, alteration, service
or maintenance can cause injury or property damage. Read the
installation, operating and maintenance instructions thoroughly
before installing or servicing this equipment.




WARNING

Read the instructions before installation and use.

— This appliance must be installed and the gas cylinder
stored in accordance with the regulations in force;

— Do not obstruct the ventilation holes of the cylinder housing;

— Do not move the appliance when in operation;

— Shut off the valve at the gas cylinder or the regulator before
moving the appliance;

— The tubing or the flexible hose must be changed
within the prescribed intervals;

— Use only the type of gas and the type of cylinder specified
by the manufacturer;

The LP tank used with your patio heater must meet the following
requirements:

Purchase LP tanks only with these required measurements:
(31.8cm) (diameter) x 58 cm) (tall) with 15kg capacity maximum.

— In case of violent wind particular attention must be taken
against tilting of the appliance;

— The injector in this appliance is not removable and the injector is
only assembled by manufacture. This appliance is forbidden to
convert from one gas pressure to another pressure.

— Do not connect the gas cylinder directly to the appliance without
regulator. Use only the type of gas and the type of cylinder
specified in the instructions.

A regulator(compliees with EN16129:2013 and the national regulation)
of the correct pressure corresponding to the appliance category.

Use 30mbar regulator for butane/propane under the category I3B/P(30).
Use 30mbar regulator for butane under the category 13+(28-30/37).

Use 37mbar regulator for propane under the category 13+(28-30/37).
Use 50mbar regulator for butane/propane under the category I3B/P(50).
It's recommended to use flexible hose that approved by EN16436: 2014.
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CAUTION

PLEASEREAD CAREFULLY THE FOLLOWING SAFETY GUIDELINES BEFORE OPERATION,

* Do not use the patio heater for indoors, as it may cause personal injury or property damage.

* This outdoor heater is not intended to be installed on recreational vehicles and/or boats.
* |nstallation and repair should be done by a qualified service person.

¢ Improper installation, adjustment, alteration can cause personal injury or property damage.

* Do not attempt to alter the unit in any manner.

* Never replace or substitute the regulator with any regulator other than the factory-suggested replacement.

* Do not store or use gasoline or other flammable vapors or liquids in the heater unit.

* The whole gas system, hose, regulator, pilot or burner should be inspected for leaks or damage before
use, and at least annually by a qualified service person.

* All leak tests should be done with a soap solution. Never use an open flame to check for leaks.

* Do not use the heater until all connections have been leak tested.

* Turn off the gas valve immediately if smell of gas is detected. Turn Cylinder Valve OFF. If leak is at Hose/
Regulator connection: tighten connection and perform another leak test. If bubbles continue appearing should
be returned to hose’s place of purchase. If leak is at Regulator/Cylinder Valve connection: disconnect,
reconnect, and perform another leak check. If you continue to see bubbles after several attempts, cylinder
valve is defective and should be returned to cylinder’s place of purchase.

* Do not transport heater while it's operating.

* Do not move the heater after it has been turned off until the temperature has cooled down.

* Keep the ventilation opening of the cylinder enclosure free and clear of debris.

* Do not paint the radiant screen, control panel or top canopy reflector.

* Control compartment, burner and circulation air passageways of the heater must be kept clean. Frequent
cleaning may be required as necessary.

® The LP tank should be turned off when the heater is not in use.

* Check the heater immediately if any of the following occurs:

— The heater does not reach temperature.
— The burner makes popping noise during use (a slight noise is normal when the burner is extinguished).
— Smell of gas in conjunction with extreme yellow tipping of the burner flames.

® The LP regulator/hose assembly must be located out of pathways where people may trip over it or in area
where the hose will not be subject to accidental damage.

* Any guard or other protective device removed for servicing the heater must be replaced before operating the
heater.

® Adults and children should stay away from high temperature surface to avoid burns or clothing ignition.

* Children should be carefully supervised when they are in the area of the heater.

® Clothing or other flammable materials should not be hung on the heater or placed on or near the heater.

* To change the gas cylinder in a amply ventilated area, away from any ignition source (candle, cigarettes, other
flame producing appliances, ...);

* To check that the regulator seal is correctly fitted and able to fulfill its function

* Do not obstruct the ventilation holes of the cylinder housing;

* To close the gas supply at the valve of the gas cylinder or the regulator after use;

* In the event of gas leakage, the appliance shall not be used or if alight, the gas supply shall be shut off and
the appliance shall be investigated and rectified before it is used again;

* To check the hose at least once per month, each time the cylinder is changed, or each time before long time no use.
If it shows signs of cracking, splitting or other deterioration it shall be exchanged for new hose of the same length and of the
equivalent quality;

* The use of this appliance in enclosed areas can be dangerous and is PROHIBITED;

* Read the instructions before using this appliance. The appliance must be installed in accordance with the instructions and
local regulations.

e For connection of hose and regulator,and connection of regulator and hose, please refer to photo showed above.
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HEATER STAND AND LOCATION

The heater is primarily for outdoor use only. Always ensure that CEILING

adequate fresh air ventilation is provided. %
I . , : ___100pm

Always maintain proper clearance to combustible materials, i.e. .

top 100 cm and sides 100 cm minimum.
Heater must be placed on level firm ground.

Never operate heater in an explosive atmosphere like in areas where

WALL

gasoline or other flammable liquids or vapors are stored.
To protect heater from strong wind, anchor the base securely to the

ground with screws.

£
U

Fortification of base to the ground

T T

GAS REQUIREMENTS

Use propane, butane gas or their mixture.

The pressure regulator and hose assembly to be used must conform to local standard codes.
The installation must conform to local codes, or in the absence of local codes, with the
standard for the storage and handling of liquid petroleum gases.

A dented, rusted or damaged propane tank may be hazardous and should be checked by
your tank supplier. Never use a propane tank with a damaged valve connection.

The propane tank must be arranged to provide for vapor withdrawal from the

operating cylinder. Never connect an unregulated propane tank to the heater.

LEAKAGE TEST

Gas connections on the heater are leak tested at the factory prior to shipment. A complete
gas tightness check must be performed at the installation site due to possible mishandling in
shipment or excessive pressure being applied to the heater.
Make a soap solution of one part liquid detergent and one part water. The soap solution
can be applied with a spray bottle, brush or rag. Soap bubbles will appear in case of a
leak.
The heater must be checked with a full cylinder.
Make sure the safety control valve is in
the OFF position. Turn the gas supply ON.
In case of a leak, turn off the gas supply. Tighten any leaking fittings, then turn the gas
supply on and re- check.

Never leak test while smoking.



OPERATION AND STORAGE

TO TURN ON THE HEATER

1. Turn on the valve on the gas supply cylinder completely.

2. Press and turn the variable control knob to PILOT position (counter clockwise 90°).

3. Press down the variable control knob and hold for 30 seconds. While holding down the variable control
knob, press the igniter button several times until the pilot flame lights. Release the variable control knob
after the pilot flame lights.

Note:

® |f a new tank has just been connected, please allow at least one minute for the air in the gas pipeline to
purge out through the pilot hole.

® When lighting the pilot flame make sure, that the variable control knob is continuously pressed down
while pressing the Igniter button. Variable control knob can be released after the pilot flame lights.

® Pilot flame can be watched and checked from the small round window with sliding lid located at the
bottom of the flame screen (to the left or right side of the controller).

® |f the pilot flame does not light or it goes out, repeat step 3.

4. After the pilot flame lights, turn the variable control knob to maximum position and leave it there for
5 minutes or more before turning the knob to desired temperature position.

TO TURN OFF THE HEATER
1. Turn the variable control knob to PILOT position.

2. Press and turn the variable control knob to OFF position.

OFF

OFF: the heater stop work
HI:  maximum temperature position

Variable control knob— LO: minimum temperature position

Igniter

LGNITER

3. Turn off the valve on the gas supply cylinder completely.

Storage
1. Always close the gas valve of the gas cylinder after use or in case of a disturbance.
2. Remove the pressure controller and the hose.

3. Check the tightness of the gas valve and for damage. If you suspect any damage, have it changed by
your gas dealer.

4. Never store liquid gas cylinder in a sub-terrain, or at places without adequate air ventilation.



CLEANING AND CARE

* Wipe off powder coated surfaces with soft, moist rag. Do not clean heater with cleaners that
are combustible or corrosive.

* Remove debris from the burner to keep it clean and safe for use.

® Cover the burner unit with the optional protective cover when the heater is not in use.

PARTS AND SPECIFICATIONS

813 mm

4|
!

Reflector

Flame screen

»|
gl

Burner base
Air admittance fence 2
Gas valve controller 4
Base of control housing

Post

2222 mm

2003 mm

Tank housing

Post bracket

765 mm

Stand

la
<
la
<

460 mm



A. Construction and characteristics

® Transportable terrace/garden heater with tank housing

Casing in steel with powder-coating or stainless steel

°
® Gas hose connections with metal clamp (screw caps for Germany)
°

Heat emission from

B. Specifications

reflector

® Use propane or butane gas only

® Max. wattage: 13000 watts
® Min. wattage: 5000 watts
°

Consumption:

APPLIANCE CATEGORY:

I3+(28-30/37)

I3B/P(30)

I3B/P(50)

I3B/P(37)

. Butane, propane Butane, propane Butane, propane
TYPES OF GAS Butane Propane or their mixtures or their mixtures or their mixtures
GAS PRESSURE: 28-30mbar 37 mbar 30 mbar 50mbar 37mbar
OUTLET PRESSURE 30mbar 37 mbar 30 mbar 50mbar 37mbar

OF REGULATOR:

® Using the proper regulator according to outlet pressure of regulator as showed in the table above.

Table of injector

APPLIANCE CATEGORY:

I3+(28-30/37)

I3B/P(30)

I3B/P(50)

Isgip37)

. Butane, propane Butane, propane Butane, propane
TYPES OF GAS Butane Propane or their mixtures or their mixtures or their mixtures
GAS PRESSURE: 28-30mbar 37 mbar 30 mbar 50mbar 37mbar
TOTAL HEAT

13kW (G30:945g/h; G31:929g/h)
INPUT  (Hs): (Qn)

1.90 mm for main burner 1.70 mm for main burner |1.80 mm for main burner
INJECTOR SIZE: 0.18 mm for pilot burner 0.18 mm for pilot burner [0.18 mm for pilot burner
The marking, for example, 1.90 on the injector, indicates that the size of injector is 1.90mm

® The hose and regulator assembly must conform to local standard codes.

® Regulator outlet pressure should meet the corresponding gas category in the table of injector.
® The appliance requires approved hose in 1.4m length.




ASSEMBLY PARTS

Tools needed:

Open end wrench 10 & 13 mm
Adjustable opening wrench (2) 20 cm long
Slip joint pliers 23 cm long

Philips screwdriver w/ medium blade
Spray bottle of soap solution for leakage test

Parts supplied:

Stand with LPG cylinder housing and 3 post brackets.

9 Cup Nuts (M6 mm), 9 Small Screws (M6 x 10 mm), 9 Small Flat Washers (d 6 mm)

for Reflector Assembly.

6 Large Bolts and Flange Nuts (M6) for Support Legs/Main Pole Assembly.

3 Medium Bolts (M8 x 16 mm) for Support Legs/Stand Assembly.

3 Reflector Spacers and Wing Nuts, 9 Large Flat Washers for Reflector and burner Assembly.
3 pcs ground fixer

6 pcs M6 x 10 mm ground fixer bolts & nuts



ASSEMBLY PROCEDURES
STEP 1

1-1. Put the 3 pcs post brackets on each position on the base as

shown in the picture.

1-2. Use 3 Medium Bolts(M8x16) to join the post brackets and stand.

STEP 2

2-1. Put the post on the top of 3 pcs post brackets.
2-2. Use 6 Large Bolts and Flange Nuts (M6) to connect the post to the
3 pcs post brackets. Tighten the bolts and nuts.

STEP 3

Place the tank housing on the stand.

STEP 1

Post bracket

STEP 3

Tank housing




STEP 4

4-1. Remove the 4 bolts from the burner.
4-2. Put the gas hose through into the post.
4-3. Fix the burner unit to the post by the 4 bolts.

STEP 5

5-1. Check whether the connection of vertical post and burner are
assembled according to instructions, and all bolts and nuts are
tightened.

5-2. Put 6 pcs Large Flat Washers on 3 Reflector Spacers.

STEP 6

Fasten the reflector with 3 pcs Large Flat Washers and 3 pcs Wing Nuts.

STEP 5

6 E B/Reﬂector Spacer




STEP 7

7-1. Bring up the tank housing and rest it on the post plate.

7-2. Connect the end thread of inlet gas hose to the regulator.

7-3. Connect the regulator to the gas tank and tighten it with adjustable

wrench.

7-4. Put LPG gas tank on the stand.

//_'_'_\_1\\ /_'_T_-\
v v
(@] Q

* Regulator ';f
("'" ’ (4';
Gas tank
™~

PROBLEMS CHECKLIST

PROBLEM

PROBABLE CAUSE

SOLUTION

Pilot will not light

Gas valve may be OFF

Turn the gas valve ON

Tank fuel empty

Refill LPG tank

Opening blocked

Clean or replace opening

Air in supply system

Loose connections

Purge air from lines
Check all fittings

Pilot will not stay on

Debris around pilot

Clean dirty area

Loose connections

Thermocouple bad

Tighten connections

Replace thermocouple

Gas leak in line

Check connections

Lack of fuel pressure

Tank near empty. Refill LPG tank.

Burner will not light

Pressure is low

Tank near empty. Refill LPG tank.

Opening blocked

Remove and clean

Control not ON

Thermocouple bad

Turn valve to ON

Replace thermocouple

Pilot light assembly bent

Place pilot properly

Not in correct location

Position properly and retry
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Preklad origindlniho navodu k obsluze

DULEZITA BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA

PRED PVOUZITiIV,I ZARICE S| PROSIM PRECTETE NASLEDUJICI
BEZPECNOSTNI PRAVIDLA.

PRO VASI BEZPECNOST

Pokud ucitite zapach plynu:

1. Zavrete pfivod plynu do zafizeni.

2. Uhaste jakykoli otevieny ohen.

3. Pokud zapach plynu pfetrvava, okamzité zavolejte dodavatele plynu
nebo hasiCskou zachrannou sluzbu.

PRO VASI BEZPECNOST

1. V blizkosti tohoto ani jiného zafizeni neukladejte ani nepouzivejte
benzin ani zadné jiné hoflavé plyny nebo kapaliny.

2. V blizkosti tohoto ani jiného zafizeni neukladejte nepfipojené
nepouZzivané plynove lahve.

VYSTRAHA

1) Toto zafizeni je ur€eno k venkovnimu pouZiti nebo ve velmi dobfre
vétranych prostorech.

2) Velmi dobfe vétrany prostor musi mit minimalné 25 % volné oteviené
plochy.

3) Touto plochou se mini soucet ploch stén

=

VYSTRAHA: Nespravna instalace, sefizeni, servis, udrzba nebo
nepovolené Upravy mohou zpUsobit Uraz nebo Skodu na majetku. Pred
instalaci nebo udrzbou tohoto zarizeni si peclivé pfectéte navod k
montazi, obsluze a udrzbé.
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VYSTRAHA

Pred instalaci a pouZitim si peclivé prectéte tento navod k obsluze.

— Toto zafizeni musi byt instalovano a plynové lahve uskladneny
v souladu s platnymi predpisy.

— Nezakryvejte vétraci otvory krytu plynoveé lahve.

— Zarizeni nepfemistujte, pokud je v provozu.

— Pred prfemisténim zafizeni uzaviete ventil na plynové lahvi nebo
regulacnim ventilu.

— Potrubi nebo ohebna hadice se musi vyménovat v predepsanych
intervalech.

— Pouzivejte pouze plyn a plynové lahve pfedepsané vyrobcem.
Pouzivana plynova lahev k zahradnimu zafi€i musi splnovat nasledujici
pozadavky:

Kupujte plynové lahve pouze s témito pozadovanymi rozméry:
Max. 31,8 cm (prumér) x 58 cm (vyska) s kapacitou do 15 kg.

- V pripadé silného vétru musi byt pfijata vhodna opatreni proti prevraceni
zarfizeni.

— Tryska v tomto zafizeni neni vyjimatelna a je montovana pouze
vyrobcem. Tento spotfebic je zakazano prestavovat z jednoho tlaku
plynu na jiny tlak.

- Nepfipojujte plynovou lahev pfimo ke spotiebiCi bez regulatoru tlaku.
Pouzivejte pouze typ plynu a typ lahve specifikovany v pokynech.

Regulator (odpovida normé EN 16129:2013 a narodnim pravnim pfedpistim)
spravného tlaku, odpovidajici kategorii spotrebicCe.

PouZijte regulator 30 mbar pro smési propan/butan v kategorii I3B/P(30).
PouZijte regulator 30 mbar pro butan v kategorii 13+(28-30/37).

PouZijte regulator 37 mbar pro propan v kategorii 13+(28-30/37).

Pouzijte regulator 50 mbar pro smési propan/butan v kategorii I3B/P(50).
Doporucuje se pouzivat ohebnou hadici, ktera byla schvalena podle normy
EN 16436:2014.
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UPOZORNEN:I

PRED UVEDENIM ZARIZENi DO PROVOZU S| PROSIM PECLIVE PRECTETE NASLEDUJICi
BEZPECNOSTNi PRAVIDLA.

Zahradni zafi¢ nepouzivejte ve vnitfnich prostorech, protoZze zde by mohl zplisobit Uraz nebo $kodu na majetku.
Tento venkovni zafi€ neni ur€en k instalaci na rekreaénich vozidlech a/nebo lodich.
Instalaci a opravy musi provadét kvalifikovany servisni technik.

Nespravné provedena instalace, sefizeni, udrzba nebo nepovolené Gpravy mohou zplsobit uraz nebo Skodu na
majetku.

Zafizeni zadnym zplisobem neupravuijte.

Nikdy nezaméfiujte ani nenahrazujte regulator za jiny, nez regulator doporuceny vyrobcem.

V tomto zafi€i neukladejte ani nepouzivejte benzin ani zadné jiné hoflavé plyny nebo kapaliny.

Pfed prvnim pouzitim a dale jednou za roku musi byt opravnénym servisnim technikem provedena kontrola tésnosti
celého plynového systému, v€etné hadic, regulatoru, zapalovaciho plamene a hofaku.

VSechny kontroly tésnosti se musi provadét mydlovym roztokem. Ke kontrole tésnosti nikdy nepouzivejte otevieny
oher.

Zari¢ nepouzivejte, pokud nebyla provedena kontrola tésnosti véech spojl.

V pfipadé zjisténi zapachu plynu okamzité zavrete ventil pfivodu plynu. Zaviete ventil plynové lahve. Pokud k Uniku
plynu dochazi v misté pfipojeni hadice k regulatoru, utahnéte spoj a provedte dalSi kontrolu tésnosti. Pokud se stale
objevuji bublinky plynu, reklamujte hadici u prodejce. Pokud k uniku plynu dochazi v misté pfipojeni regulatoru

k ventilu plynové lahvi, odpojte jej a znovu jej spravné pfipojte. Pokud se stale objevuji bublinky plynu, je vadny ventil
plynové lahve a reklamuijte ho u prodejce.

Zari¢ nepremistujte, pokud je v provozu.
Po vypnuti zafi¢ nepfemistujte, dokud nevychladne.
Vétraci otvor krytu plynové lahve udrzujte prachozi a bez necistot.
Nelakujte stinitko zafi¢e, ovladaci panel nebo horni reflektor stinitka.
Udrzuijte v Cistoté ovladaci skfinku, hofak a kanaly cirkulace vzduchu zafice.
V nékterych pfipadech mlze byt nutné provadét Casté Cisténi.
Pokud se zafi¢ nepoziva, musi byt plynova lahev zaviena.
V nasledujicich pfipadech provedte okamzitou kontrolu zafice:
- Zafi¢ nedosahuje nastavenou teplotu.
- Hofak béhem provozu vydava praskavy zvuk (pfi zapalovani hofaku je mirna hluénost normaini).
- Zapach plynu ve spojeni se zlutym okrajem plamen( horaku.
Sestava regulatoru tlaku plynu a plynové hadice musi byt umisténa mimo prdchody, kde by o ni mohli zakopnout
prochazejici lidé, nebo mista, kde by mohlo dojit k jejimu poSkozeni.
Jakakoli bezpeénostni zafizeni nebo ochranné kryty, které byly odstranény z dlivodu provadéni udrzby, musi byt pred
opétovnym uvedenim zafi€e do provozu namontovany zpét.

V8echny dospélé osoby a déti se musi zdrZzovat v bezpeéné vzdalenosti od horkych povrchi tak, aby se predeslo
popaleni nebo zapaleni odéva.

Déti, nachazejici se v blizkosti zafice, vyzaduji zvySeny dohled.

Na zafi¢ a do jeho blizkosti se nesmi zavéSovat nebo umistovat odévy ani Zadné jiné hoflavé materialy.

Plynovou lahev vymériujte na dobfe vétraném misté mimo dosah jakychkoli zdroji zapaleni (napfiklad svicek, cigaret,
nebo jinych zafizeni generujicich jiskry nebo otevieny oheri).

Kontrolujte spravné umisténi tésnéni regulatoru, a zda plni svoji funkci.

Nezakryvejte vétraci otvory krytu plynové lahve.

Po ukongeni pouzivani zafi€e uzaviete pfivod plynu uzaviracim ventilem na plynové lahvi nebo regulaénim ventilu.

V pfipadé uniku plynu se zafizeni nesmi pouzivat ani zapalovat, uzavfete pfivod plynu a pfed dalSim pouzitim nechte
zafizeni zkontrolovat a opravit.

Kontrolovat hadici aspon jednou mési¢né&, pokazdé kdyz je ménéna lahev, nebo pokazdé, pokud nebyla dlouho pouzivana.
V pfipadé, Ze vykazuje znamky trhlin, pferuseni nebo jiného poskozeni, musi byt vymé&néna za novou hadici o stejné délce
a ekvivalentni kvalité;

PouZiti tohoto zafizeni v uzavienych prostorech miiZze byt nebezpeéné a je ZAKAZANO;

PFed pouzitim tohoto zafizeni si prectéte navod k obsluze. Zafizeni musi byt nainstalovano v souladu s pokyny a

mistnimi predpisy.

Pfipojeni hadice a regulatoru a spojeni hadice s regulatorem, naleznete na vy$e uvedeném obrazku.
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UMISTENI ZARICE

e Zafi¢ je uréen pouze pro venkovni pouziti. V2dy zajistéte dostatecny pfFivod i aam
¢erstvého vzduchu a vétrani. TTEE

¢ Vzdy dodrzujte bezpecnou vzdalenost od hoflavych materialt, 100 cm nad
zaficem a 100 cm po stranach zafice.

e Z4&Fi€ musi byt umistén na vodorovném a pevném podkladu.

® Z4&Fi€ nikdy neprovozujte v prostorach s vybusnym prostfedim, kde se BN
skladuje napfiklad benzin nebo jiné hoflavé kaliny a plyny. @

oo em

STENA

® Za u€elem ochrany zafi¢e pfed vétrem pevné ukotvéte zakladnu zafice
pomoci Sroubd.

Pfipevnéni zakladny k podkladu

POZADAVKY NA VLASTNOSTI PLYNU

* PouZivejte pouze propan, butan nebo jejich smési.

¢ Pouzita sestava regulatoru tlaku a hadice musi odpovidat pozadavkim mistnich norem a platné
legislative.

¢ |nstalace musi odpovidat platné mistni legislativé, nebo v pfipadé, ze takové legislativa neexistuje,
normam pro skladovani a manipulaci s ropnymi plyny.

¢ Pomackana, zkorodovana nebo jinak poSkozena plynova lahev mlze byt nebezpecna a musi byt
zkontrolovana vasim dodavatelem plynovych lahvi. Nikdy nepouZivejte plynovou lahev s poSkozenym
pfipojenim ventilu.

¢ Plynova lahev musi byt uzpusobena pro odbér plynného skupenstvi z provozni plynové lahve.

¢ K zafi€i nikdy nepfipojujte neregulovanou plynovou lahev.

KONTROLA TESNOSTI

Tésnost spoju plynového potrubi zafiCe je kontrolovana pfed dodanim ve vyrobé. Po instalaci musi byt
z dlivodu mozné nespravné manipulace nebo pouziti pfili§ vysokého tlaku provedena kontrola tésnosti celého
zariCe na misté montaze.

¢ Pripravte si mydlovy roztok z jednoho dilu tekutého saponatu a jednoho dilu vody. Mydlovy roztok Ize
nanaset pomoci rozprasovaci nadobky, Stétcem nebo hadfikem. V misté netésnosti se objevi bubliny.

® Zafi¢ se musi kontrolovat s plnou plynovou lahvi.

* Ujistéte se, Ze je reguladni ventil v poloze ZAVRENO.

¢ Otevrete pfivod plynu.

¢ V pfipadé zjisténi netésnosti zaviete pfivod plynu. Utahnéte netésnici Sroubeni, oteviete pfivod plynu a
zopakujte kontrolu tésnosti.

¢ P¥i kontrole t&snosti nikdy nekufte.
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PROVOZ A USKLADNENI

SPUSTENI ZARICE

1. Zcela oteviete uzaviraci ventil pfivodu plynu na plynové lahvi.
2. Stisknéte a otodte otodny ovlada¢ do polohy PILOT (ZAPALOVACI PLAMEN) (o 90° proti sméru
hodinovych rucicek).

3. Stisknéte otocny ovladac a drzte jej stisknuty 30 sekund. Pfi stisknutém oto€ném ovladaci nékolikrat
stisknéte tlaCitko zapalovace, dokud se nezapali zapalovaci plamen. Po zapaleni zapalovaciho plamene
uvolnéte oto¢ny ovladac.

Poznamka:
e Pokud byla pfipojena nova plynova lahev, odvzdudnéte pfivodni plynové potrubi, tj. nechte minimalné
jednu minutu unikat vzduch z plynového potrubi pfes trysku zapalovaciho hofaku.

o P¥i zapalovani zapalovaciho plamene drzte neustale stisknuty otoény ovlada¢, zatimco stiskujete
tlaCitko zapalovace. Po zapaleni zapalovaciho plemene muzete oto¢ny ovlada¢ uvolnit.

e Zapalovaci plamen Ize kontrolovat malym kruhovym okénkem s posuvnym krytem, které je umisténo
ve spodni ¢asti spalovaci komory (vlevo nebo vpravo od ovladacde).

e Pokud se zapalovaci plamen nezapali, opakujte krok 3.

4. Po zapdéleni zapalovaciho plamene otocte ovlada¢ do maximalni polohy a nechte jej v této poloze 5 minut
nebo déle. Potom mUiZzete nastavit pozadovanou polohu.

VYPNUTI ZARICE

1. Otodte otoény ovlada& do polohy PILOT (ZAPALOVACI PLAMEN).
2. Stisknéte a otocte oto¢ny ovladac¢ do polohy OFF (VYPNUTO).

OFF

\/o/\ o
‘;/ OFF: zafic se vypne
HI: pozice maximalni teploty
\ LO: pozice minimalni teploty
’3;\-/\/0

OtoCny ovladad

Zapalovac

LGNITER

3. Zcela zaviete uzaviraci ventil pfivodu plynu na plynové lahvi.

Uskladnéni
1. Po pouZiti nebo v pfipadé poruchy vzdy uzaviete uzaviraci ventil pfivodu plynu na plynové lahvi.
2. Odpoijte regulator tlaku a hadici.

3. Zkontrolujte té€snost plynového ventilu, a zda neni poSkozen. Pokud mate podezfeni na poskozeni, nechte
jej zkontrolovat vasim prodejcem.

4. Plynovou lahev nikdy neskladujte ve sklepé nebo na nedostate¢né vétranych mistech.
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CISTENI A UDRZBA
Navlhéenym jemnym hadfikem otfete praSkové nalakované povrchy. K Cisténi zafi¢e nepouzivejte hoflavé
nebo agresivni Cistici prostredky.
Pro zajisténi Cistoty a bezpec€nosti provozu hofaku z néj odstrarite necistoty.
KdyZ se zafi€¢ nepouziva, zakryjte hofak ochrannym krytem, ktery je k dispozici jako volitelna vybava.

SOUCASTI A TECHNICKE UDAJE
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A. Konstrukce a viastnosti

Premistitelny terasovy/zahradni zafi¢ s krytem plynové lahve.
Ocelova konstrukce opatfena praskovym lakem nebo nerezova ocel.

* Pripojky plynové hadice s kovovymi sponami (Némecko: pfevlecné matice)

Salani tepla z reflektoru.

B. Technické udaje

* Pouzivejte pouze propan nebo butan.

* Max. vykon: 13 000 W
® Min. vykon: 5 000 W
® Spotfeba plynu:

TYPY PLYN U: Butan Propan jBe;Ji};n,Sr;:lrgspian nebo E;Lin;gréxgan nebo jli;zin,srirgspian nebo
TLAK PLYNU: 28-30mbar 37 mbar 30 mbar 50mbar 37mbar
VYSTUP,NI TLAK 30mbar 37 mbar 30 mbar 50mbar 37mbar
REGULATORU:

® Pouziti spravného regulatoru podle vystupniho tlaku regulatoru, jak je uvedeno v tabulce nahofe.

. Tabulka trysek

zapalovaciho plamene

KATEGORIE PLYNU: I3+(28-30/37) I3B/P(30) I3B/P(50) Isgip37)
TYPY PLYN U: Butan Propan jBe;Jitcin,sr[\)qrgc:spian nebo jBeEJitcin,srr.:]rgspian nebo jBeEJitce;}n,sgrg;an nebo
TLAK PLYNU: 28-30mbar 37 mbar 30 mbar 50mbar 37mbar
CIVEI,_KOVY TEPELNY 13kW (G30:945g/h; G31:929g/h)
PRIKON (Hs): (Qn)
1.90 mm — hlavni hofak 1.70 mm-hlavni hofak 1.80 mm-hlavni hofak

= . ' 0,18 mm — hofak — hot4

ROZMERY TRYSEK: 0,18 mm — hofak zapalovaciho plamene e 0.18 mm - horak

zapalovaciho plamene]

Oznaceni, napf. 1,90 na trysce, znamena, ze velikost trysky je 1,90 mm.

¢ Sestava regulatoru tlaku a hadice musi odpovidat pozadavk{m platnych mistnich norem a legislativy.
¢ Vystupni tlak regulatoru musi odpovidat kategorii plynu uvedené v tabulce trysek.
® Zafizeni vyZaduje pouziti schvalené hadice délky 1,4 m.
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MONTAZNI DiLY

Potiebné naradi:
e Oteviené klice 10 & 13 mm

e Francouzsky kli¢ (2), délka 20 cm

o Klesté na nasuvné spoje, délka 23 cm

o Kfizovy Sroubovak stfedni velikosti

e RozpraSovaci nadobka s mydlovym roztokem

Dodané soucasti:

e Stojan s krytem plynové lahve a 3 drzaky sloupku

9 ks prevle¢na matice (M6), 9 ks maly Sroub (M6 x 10 mm), 9 ks mala podlozka (& 6 mm) pro montaz
reflektoru

6 ks velky Sroub a matice s ndkruzkem (M6) pro montaz podpérnych nozi€ek/hlavniho sloupku
3 ks prostiedni Sroub (M8 x 16 mm) pro montaz podpérnych noZi¢ek/hlavniho sloupku

3 ks rozpérka reflektoru a kfidlova matice, 9 ks plocha podlozka pro montaz reflektoru a hofaku
3 ks kotvici Sroub

6 ks kotvici Sroub M6 x 10 mm a matice
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POSTUP MONTAZE
KROK 1

1-1. Podle vyobrazeni na obrazku umistéte 3 ks drzakud sloupku do
pfisludnych poloh na podstavci.

1-2. Pomoci 3 ks stfednich Sroubl (M8x16) pfipevnéte drzaky sloupku
k podstavci

KROK 2

2-1. Na horni stranu 3 ks drzakl sloupku umistéte sloupek.

2-2. Pomoci 6 ks velkych Sroub(l a matic s nakruzkem (M6) pfipevnéte
sloupek k 3 ks drzakiim sloupku. Utahnéte Srouby a matice.

KROK 3
Nasadte kryt plynové lahve na podstavec.
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KROK 4

4-1. Vysroubujte 4 Srouby z hofaku.

4-2. Protahnéte hadici sloupkem.

4-3. Pomoci 4 ks Sroub( pfipevnéte hofak ke sloupku.

KROK 5
5-1. Zkontrolujte, zda je spoj svislého sloupku a hofaku proveden podle

navodu, a utazeni Sroubd a matic.
5-2. Umistéte 6 ks velkych podlozek na 3 ks rozpérky reflektoru.

KROK 6

5-2. Pomoci 3 rozpérek reflektoru a 3 kiidlovych matic pfipevnéte reflektor.
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KROK 7

7-1. Zdvihnéte kryt plynové lahve a umistéte ho na desku sloupku.

7-2. PFipojte Sroubeni vstupni plynové hadice k regulatoru.

7-3. P¥ipojte regulator k plynové lahvi a utahnéte ho pomoci francouzského

klice.

7-4. Umistéte plynovou lahev na podstavec.

Plynova
ldhev

PRICINY A ODSTRANOVANiIi PROBLEMU

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRIiCINA

RESENI

Nezapali se zapalovaci
plamen.

Uzaviraci ventil plynu maze byt
zavieny.

Plynova lahev je prazdna.
Ucpana tryska.

Vzduch v systému pfivodu plynu.
Volné spoje

Otevrete uzaviraci ventil plynu.

Vymérite plynovou lahev.
Vycistéte nebo vyménte trysku.
Odvzdusnéte potrubi.
Zkontrolujte vSechna Sroubeni.

Zapalovaci plamen
zhasina.

Necistoty kolem hofaku zapalovaciho
plamene.

Volné spoje

Vadny termoclanek.

Unik plynu z potrubi.

Nizky tlak plynu.

Vydcistéte.

Utahnéte spoje.

Vyménite termoclanek.

Zkontrolujte spoje.

Plynova lahev je téméf prazdna. Vyménte
plynovou lahev.

Hofak se nezapali.

Nizky tlak plynu.

Ucpana tryska.

Ovladac neni v poloze ON
(OTEVRENO).

Vadny termoclanek.

Ohnuta sestava hofaku zapalovaciho
plamene.

Nespravna poloha.

Plynova lahev je téméF prazdna. Vymeérite
plynovou lahev.

Demontujte trysku a vycistéte ji.

Otevrete ventil.

Vyménte termoclanek.

Umistéte hofak zapalovaciho plamene do
spravné polohy.

Umistéte do spravné polohy a zkuste
znovu zapalit horak.
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SK

Preklad origindlneho navodu k obsluhe

DOLEZITE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

PRED POUZITIM ZIARICA S| PROSIM PRECITAJTE NASLEDUJUCE
BEZPECNOSTNE PRAVIDLA.

PRE VASU BEZPECNOST

Ak ucitite zapach plynu:

1. Zatvorte privod plynu do zariadenia.

2. Uhaste akykolvek otvoreny ohen.

3. Ak zapach plynu pretrvava, okamzite zavolajte dodavatela plynu alebo
hasiCsku zachrannu sluzbu.

PRE VASU BEZPECNOST

1. V blizkosti tohto ani iného zariadenia neukladajte ani nepouzivajte
benzin ani ziadne iné horlavé plyny alebo kvapaliny.

2. V blizkosti tohto ani iného zariadenia neukladajte nepripojené
nepouzivané plynove flase.

VYSTRAHA

1) Toto zariadenie je urCené na vonkajsie pouzitie alebo vo velmi dobre
vetranych priestoroch.

2) Velmi dobre vetrany priestor musi mat’ minimalne 25 % volne otvorene;
plochy.

3) Touto plochou sa mysli sucet pléch stien.

VYSTRAHA: Nespravna instalacia, nastavenie, servis, udrzba alebo
nepovolené upravy mézu spdsobit’ uraz alebo Skodu na majetku. Pred
inStalaciu alebo udrzbou tohto zariadenia si pozorne precitajte navod na
montaz, obsluhu a udrzbu.
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VYSTRAHA

Pred instalaciou a pouZitim si pozorne precitajte tento navod na
obsluhu.

— Toto zariadenie musi byt inStalované a plynové flaSe uskladnené v
sulade s platnymi predpismi.

— Nezakryvajte vetracie otvory krytu plynovej ffase.

— Zariadenie nepremiestriujte, ak je v prevadzke.

— Pred premiestnenim zariadenia uzavrite ventil na plynovej flasi alebo
regulacnom ventile.

— Potrubie alebo ohybna hadica sa musi vymienat v predpisanych
intervaloch.

— Pouzivajte iba plyn a plynové flaSe predpisané vyrobcom.
Pouzivana plynova flasa k zahradnému Ziari¢u musi spifat nasledujice
poziadavky:

Kupuijte plynové flase iba s tymito pozadovanymi rozmermi:
Max. 31,8 cm (priemer) x 58 cm (vyska) s kapacitou do 15 kg.

— V pripade silného vetra musia byt prijaté vhodné opatrenia proti

prevrateniu zariadenia.

— Tryska v tomto zariadeni nie je vyberatelna a je montovana len vyrobcom.
Tento spotrebiC je zakazané prestavovat z jedného tlaku plynu na iny tlak.

— Nepripajajte plynovu ffasu priamo k spotrebi¢u bez regulatora tlaku.
Pouzivajte len typ plynu a typ flase Specifikovany v pokynoch.

Regulator (zodpoveda norme EN 16129:2013 a narodnym pravnym predpisom)
spravneho tlaku, zodpovedajuci kategorii spotrebica.

Pouzite regulator 30 mbar pre zmes propan/butan v kategérii I3B/P(30).
Pouzite regulator 30 mbar pre butan v kategorii 13+(28-30/37).

Pouzite regulator 37 mbar pre propan v kategorii 13+(28-30/37).

Pouzite regulator 50 mbar pre zmes propan/butan v kategorii I3B/P(50).
Odporuca sa pouzivat ohybnu hadicu, ktora bola schvalena podfa normy

EN 16436:2014.
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UPOZORNENIE

PRED UVEDENIM ZARIADENIA DO PREVADZKY S| PROSIM STAROSTLIVO PRECITAJTE
NASLEDUJUCE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA.

Zahradny ziari¢ nepouzivajte vo vnutornych priestoroch, pretoze tu by mohol spésobit’ Uraz alebo Skodu na majetku.
Tento vonkajsi ziari€ nie je ur€eny na inStalaciu na rekreacnych vozidlach a / alebo lodiach.
InStalaciu a opravy musi vykonavat kvalifikovany servisny technik.
Nespravne vykonana instalécia, nastavenie, udrzba alebo nepovolené upravy mézu spésobit’ Uraz alebo $kodu na
majetku.
Zariadenie ziadnym spdsobom neupravuijte.
Nikdy nezamienajte ani nenahradzujte regulator za iny, nez regulator odporu¢any vyrobcom.
V tomto Ziari€i neukladajte ani nepouzivajte benzin ani Ziadne iné horfavé plyny alebo kvapaliny.
Pred prvym pouzitim a dalej raz za rok musi byt opradvnenym servisnym technikom vykonana kontrola tesnosti celého
plynového systému, vratane hadic, regulatora, zapalovacieho plamefia a horaka.
VSetky kontroly tesnosti sa musia robit’ mydlovym roztokom. Na kontrolu tesnosti nikdy nepouZivajte otvoreny ohen.
Ziari& nepouzivajte, ak nebola vykonana kontrola tesnosti vetkych spojov.
V pripade zistenia zapachu plynu okamzite zatvorte ventil privodu plynu. Zatvorte ventil plynovej flase. Ak k uniku
plynu dochadza v mieste pripojenia hadice k regulatoru, utiahnite spoj a vykonajte dalSiu kontrolu tesnosti. Ak sa stale
objavuju bublinky plynu, reklamujte hadicu u predajcu. Ak k uniku plynu dochadza v mieste pripojenia regulatora k
ventilu plynovej flaSe, odpojte ho a znova ho spravne zapojte. Ak sa stale objavuju bublinky plynu, je chybny ventil
plynovej flase a reklamujte ho u predajcu.
Ziari¢ nepremiestriujte, ak je v prevadzke.
Po vypnuti Ziari¢ nepremiestriujte, kym nevychladne.
Vetraci otvor krytu plynovej flaSe udrzujte priechodny a bez necistét.
Nelakujte tienidlo Ziari¢a, ovladaci panel alebo horny reflektor tienidla.
Udrzujte v Cistote ovladaciu skrinku, horak a kanaly cirkulacie vzduchu Ziari¢a.
V niektorych pripadoch méze byt nutné vykonavat’ Casté Cistenie.
Ak sa ziari€ nepoziva, musi byt plynova flaSa zatvorena.
V nasledujucich pripadoch vykonajte okamzitu kontrolu ziari¢a:

- Ziari¢ nedosahuje nastavenu teplotu.

- Horék poCas prevadzky vydava praskavy zvuk (pri zapalovani hordka je mierna hlu€nost’ normaina).

- Zapach plynu v spojeni so Zltym okrajom plameriov horaka.
Zostava regulatora tlaku plynu a plynovej hadice musi byt umiestnena mimo priechody, kde by o fiu mohli zakopnut
prechadzajuci fudia, alebo miesta, kde by mohlo dbjst k jej poSkodeniu.
Akakolvek bezpecnostné zariadenia alebo ochranné kryty, ktoré boli odstranené z dévodu vykonavania udrzby, musia
byt pred opatovnym uvedenim Ziari¢a do prevadzky namontované spat.
VSetky dospelé osoby a deti sa musia zdrziavat' v bezpecnej vzdialenosti od horucich povrchov tak, aby sa predisio
popaleniu alebo zapaleniu odevov.
Deti, nachadzajuce sa v blizkosti Ziari¢a, vyZzaduju zvySeny dohlad.
Na Ziari€ a do jeho blizkosti sa nesmu veSat alebo umiestfiovat odevy ani Ziadne iné horlavé materialy.
Plynovu flaSu vymienajte na dobre vetranom mieste mimo dosahu akychkolvek zdrojov zapalenia (napriklad sviecok,
cigariet, alebo inych zariadeni generujucich iskru alebo plameri).
Kontrolujte spravne umiestnenie tesnenia regulatora, a ¢i plni svoju funkciu.
Nezakryvajte vetracie otvory krytu plynovej flase.
Po ukon€eni pouzivania zZiari¢a uzavrite privod plynu uzatvaracim ventilom na plynovej flasi alebo regulaénom ventile.
V pripade uniku plynu sa zariadenie nesmie pouzivat ani zapalovat, uzavrite privod plynu a pred dal$im pouZitim
nechajte zariadenie skontrolovat’ a oprauvit.
Kontrolovat’ hadicu aspon raz mesacne, vzdy, ked je menena flasa, alebo vzdy, pokial nebola dlho pouzivana.
V pripade, Ze vykazuje znamky trhlin, preru$enia alebo iného poskodenia, musi byt vymenena za novu hadicu
s rovnakou dizkou a ekvivalentnou kvalitou;
Pouzitie tohto zariadenia v uzavretych priestoroch méze byt nebezpeéné a je ZAKAZANE;
Pred pouzitim tohto zariadenia si precitajte ndvod na obsluhu. Zariadenie musi byt nainstalované v sulade s pokynmi
a miestnymi predpismi.
Pripojenie hadice a regulatora a spojenie hadice s regulatorom, najdete na vysSie uvedenom obrazku.
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UMIESTNENIE ZIARICA

100 cm

1100 cm.

e Ziari¢ je uréeny len na vonkajsie pouzitie. Vzdy zaistite dostatoény privod
Cerstvého vzduchu a vetranie.

* Vzdy dodrziavajte bezpeénu vzdialenost od horlavych materialov, 100 cm nad
ziaricom a 100 cm po stranach ziarica.

e Ziari¢ musi byt umiestneny na vodorovnom a pevnom podklade.

e Ziari¢ nikdy neprevadzkuijte v priestoroch s vybusnym prostredim, kde sa
skladuje napriklad benzin alebo iné horfavé kvapaliny a plyny.

* Na ochranu Ziari€a pred vetrom pevne ukotvite zakladriu ZiariCa pomocou skrutiek. rrpevnenie zskiadne k podkiadu

STENA

==l ::’kI

/ \
7 T

POZIADAVKY NA VLASTNOSTI PLYNU

® PouZivajte iba propan, butan alebo ich zmesi.

* Pouzita zostava regulatora tlaku a hadice musi zodpovedat poziadavkam miestnych noriem a platnej
legislative.

* [nStalacia musi zodpovedat platnej miestnej legislative, alebo v pripade, Ze takato legislativa neexistuje,
normam pre skladovanie a manipulaciu s ropnymi plynmi.

* Pokréena, skorodovana alebo inak poSkodena plynova flaSa mdze byt nebezpeéna a musi byt
skontrolovana vasim dodavatelom plynovych flia$. Nikdy nepouzivajte plynovu flasu s poSkodenym
pripojenim ventilu.

® Plynova flaSa musi byt prispdsobena pre odber plynného skupenstva z prevadzkovej plynovej flase.

® K ziari€u nikdy nepripajajte neregulovanu plynovu ffasu.

KONTROLA TESNOSTI

Tesnost spojov plynového potrubia ZiariCa je kontrolovana pred dodanim vo vyrobe. Po inStalacii musi byt z
dbévodu moznej nespravnej manipulacie alebo pouzitia prilis vysokého tlaku vykonana kontrola tesnosti celého
¢a na mieste montaze.

® Pripravte si mydlovy roztok z jedného dielu tekutého saponatu a jedného dielu vody. Mydlovy roztok
mozno nanasat pomocou rozprasovacej nadobky, Stetcom alebo handri¢kou. V mieste netesnosti sa
objavia bubliny.

Ziari¢ sa musi kontrolovat s plnou plynovou ffagou.

Uistite sa, Ze je regulaény ventil v polohe ZATVORENE.

Otvorte privod plynu.

V pripade zistenia netesnosti zatvorte privod plynu. Utiahnite netesniacu nakrutku, otvorte privod plynu a
zopakujte kontrolu tesnosti.

* Pri kontrole tesnosti nikdy nefajcite.
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PREVADZKA A USKLADNENIE

SPUSTENIE ZIARICA

1. Uplne otvorte uzatvaraci ventil privodu plynu na plynove;j flasi. ) ;
Stlacte a otocte otocny ovladac do polohy PILOT (ZAPALOVACI PLAMEN) (o 90° proti smeru hodinovych
ruciCiek).

3. Stlacte otocny ovladac a drzte ho stlateny 30 sekund. Pri stlacenom otocnom ovladaci niekolkokrat
stlacte tlacidlo zapalovaca, kym sa nezapali zapalovaci plameri. Po zapaleni zapalovacieho plamena
uvolnite oto€ny ovladac.

Poznamka:
¢ Ak bola pripojena nova plynova flada, odvzdusnite privodné plynové potrubie, t.j. nechajte
minimalne jednu minutu unikat' vzduch z plynového potrubia cez dyzu zapalovacieho horaka.
¢ Pri zapalovani zapalovacieho plamena drzte neustale stlaceny otoény ovladag, kym stlacate
tlaCidlo zapalovaca. Po zapaleni zapalovacieho plemena mézete oto€ny ovladac uvolnit.
e Zapalovaci plameri mozno kontrolovat' malym kruhovym okienkom s posuvnym krytom, ktoré je
umiestnené v spodnej Casti spalovacej komory (vlavo alebo vpravo od ovladaca).
¢ Ak sa zapalovaci plamen nezapali, opakujte krok 3.
4. Po zapaleni zapalovacieho plamena otocte ovlada¢ do maximalnej polohy a nechajte ho v tejto polohe 5
minut alebo dihSie. Potom mé&Zete nastavit poZzadovanu polohu.

VYPNUTIE ZIARICA

1. Otoéte otoény ovlada¢ do polohy PILOT (ZAPALOVACI PI'_AMEN).
2. Stlacte a otoCte otoCny ovladac do polohy OFF (VYPNUTE).

OFF

S o
Q\”/
Otoc¢ny ovlada¢ —— 2 OFF: Ziari¢ sa vypne
\ HI: pozicia maximalnej teploty
LO: pozicia minimalnej teplot
G—"0 p | teploty

Zapaloval ———

LGNITER

3. Uplne zavrite uzatvaraci ventil privodu plynu na plynovej flasi.
Uskladnenie

1. Po pouziti alebo v pripade poruchy vzdy uzavrite uzatvaraci ventil privodu plynu na plynovej flasi.

2. Odpoijte regulator tlaku a hadicu.

3. Skontrolujte tesnost plynového ventilu, a &i nie je poSkodeny. Ak mate podozrenie na poSkodenie,
nechajte ho skontrolovat’ vasim predajcom.

4. Plynovu ffadu nikdy neskladujte v pivnici alebo na nedostatoCne vetranych miestach.
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CISTENIE A UDRZBA

Navlhéenou jemnou handri¢kou utrite praskovo nalakované povrchy. Na Cistenie ziari€a nepouzivajte

horlavé alebo agresivne Cistiace prostriedky.
Pre zabezpecenie Cistoty a bezpednosti prevadzky hordka z neho odstrarite necistoty.

Ked sa Ziari¢ nepouziva, zakryte hordk ochrannym krytom, ktory je k dispozicii ako volitelna vybava.

SUCASTI A TECHNICKE UDAJE

813 mm

Reflektor
MrieZka plamerfia

Z&kladna horaku

Mriezka pristupu vzduchu
Ovladac plynového ventilu
Zakladia ovladacej skrinky

Stipik

2222 mm

2003 mm

Kryt plynovej ffase 1

Drziak stipika _ ()

765 mm

Podstavec

.
| -
|-
i
-
-

[— —3 . A =Y

460 mm
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A. Konstrukcia a vlastnosti

* Premiestnitelny terasovy / zahradny ziari€¢ s krytom plynovej flase.

® Ocelova konstrukcia opatrena praskovym lakom alebo antikorova ocel.

® Pripojky plynovej hadice s kovovymi sponami (Nemecko: previeéné matice)

® Salanie tepla z reflektora.

B. Technické udaje

® PouZivajte len propan alebo butan.

® Max. vykon: 13 000 W
® Min. vykon: 5 000 W
¢ Spotreba plynu:

KATEGORIA PLYNU:

I3+(28-30/37)

I3B/P(30)

I3B/P(50)

I3g/P@37)

TYPY PLYNOV Butan Propén iﬂtiaepsriopén alebo iﬁti&epsriopa’n alebo iﬁtiaepsriopén alebo
TLAK PLYNU: 28-30mbar 37 mbar 30 mbar 50mbar 37mbar
\éEzLLtiﬁé;’l&AK 30mbar 37 mbar 30 mbar 50mbar 37mbar

® Pouzitie spravneho regulatora podfla vystupného tlaku regulatora, ako je uvedené v tabulke hore.

C. Taburlka dyz

PRIKON (Hs): (Qn)

13kW (G30:945g/h; G31:929g/h)

KATEGORIA PLYNU: I3+(28-30/37) I3/P(30) I3B/P(50) I3g/P(37)
KATEGORIA PLYNU Butan Propén iﬁti&epsriopén alebo ii:t:igepsriopén alebo ilitrjlta;rl;epsriopén alebo
TLAK PLYNU: 28-30mbar 37 mbar 30 mbar 50mbar 37mbar
CELKOVY TEPELNY

ROZMERY DYZ:

1,90 mm — hlavny horak

0,18 mm — horak zapalovacieho plamena

1,70mm-hlavny horak
0,18 mm — horak
zapalovacieho plameria

1,80mm-hlavny horak
0,18 mm — horak
zapalovacieho plamefia

Oznacenie, napr. 1,90 na tryske, znamena, Ze velkost' trysky je 1,90 mm.

® Zostava regulatora tlaku a hadice musi zodpovedat poziadavkam platnych miestnych noriem a legislativy.
* \ystupny tlak regulatora musi zodpovedat kategérii plynu uvedenej v tabulke dyz.
¢ Zariadenie vyZaduje pouzitie schvalenej hadice dlzky 1,4 m.
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MONTAZNE DIELCE

Potrebné naradie:
® Otvorené kfuce 10 a 13 mm
* Francuzsky klu¢ (2), dizka 20 cm
* Klie$te na nasuvné spoje, dizka 23 cm
® Krizovy skrutkova€ strednej velkosti
* RozpraSovacia nadobka s mydlovym roztokom

Dodané sucasti:

e Stojan s krytom plynovej flase a 3 drziaky stipika

® 9 ks prevle¢na matica (M6), 9 ks mala skrutka (M6 x 10 mm), 9 ks mala podlozka (& 6 mm) pre montaz
reflektora

6 ks velka skrutka a matica s nakruzkom (M6) pre montaz podpernych nozigiek / hlavného stipika

3 ks prostredna skrutka (M8 x 16 mm) pre montaz podpernych nozigiek / hlavného stipika

3 ks rozperka reflektora a kridlova matica, 9 ks plocha podloZka pre montaz reflektora a horaka

3 ks kotviaca skrutka

6 ks kotviaca skrutka M6 x 10 mm a matica
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POSTUP MONTAZE
KROK 1

1-1. Podla vyobrazenia na obrazku umiestnite 3 ks drziakov stipika do
prislusnych poléh na podstavci.

1-2. Pomocou 3 ks strednych skrutiek (M8x16) pripevnite drziaky stipika k
podstavcu

KROK 2

2-1. Na hornu stranu 3 ks drziakov stipika umiestnite stipik.

2-2. Pomocou 6 ks velkych skrutiek a matic s nakruzkom (M6) pripevnite
stipik k 3 ks drziakov stipika. Utiahnite skrutky a matice.

KROK 3
Nasadte kryt plynovej flase na podstavec.
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KROK 1

Drziak stipika

Skrutka

KROK 2

—— Stipik

s Skrutka

Matica

KROK 3

Kryt plynovej flase




KROK 4

4-1. Vyskrutkuijte 4 skrutky z horaka.

4-2. Pretiahnite hadicu stipikom.

4-3. Pomocou 4 ks skrutiek pripevnite horak k stipiku.

KROK 5

5-1. Skontrolujte, &i je spoj zvislého stipika a horaka vykonany podla
navodu, a utiahnutie skrutiek a matic.

5-2. Umiestnite 6 ks velkych podloziek na 3 ks rozperky reflektora.

KROK 6
5-2. Pomocou 3 rozperiek reflektora a 3 kridlovych matic pripevnite
reflektor.
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KROK 4

Skrutka

KROK 5

- B/ Rozperka reflektora

it

KROK 6

Kridlova matica

—

Reflektor




KROK 7

7-1. Zdvihnite kryt plynovej ffase a umiestnite ho na dosku stipika.

7-2. Pripojte Srubenia vstupnej plynovej hadice k regulatoru.

7-3. Pripojte regulator k plynovej flasi a utiahnite ho pomocou franctizskeho

klica.

7-4. Umiestnite plynovu flasu na podstavec.

KROK 7
@@

&

=]

i

i ¥

=7

(O

TIRegulator

vy

Plynova
flasa

=
@_;@(

PRICINY A ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RIESENIE

Nezapali sa zapalovaci
plamen.

Uzatvaraci ventil plynu moze
byt zatvoreny.

Plynova flasa je prazdna.
Upchata dyza.

Vzduch v systéme privodu
plynu.

Volné spoje

Otvorte uzatvaraci ventil plynu.
Vymerite plynovu flasu.
Vycistite alebo vymente dyzu.
Odvzdusnite potrubie.

Skontrolujte vSetky Srubenia.

Zapalovaci plamen zhasina.

Necistoty okolo horaka
zapalovacieho plamenia.
Volné spoje

Zly termoclanok.

Unik plynu z potrubia.
Nizky tlak plynu.

Vycistite.

Utiahnite spoje.

Vymerite termoclanok.
Skontrolujte spoje.
Plynova flasa je takmer
prazdna. Vymefite plynovu
ffasu.

Horak sa nezapali.

Nizky tlak plynu.

Upchata dyza.

Ovladag nie je v polohe ON
(OTVORENE).

Zly termoclanok.

Ohnuta zostava horaka
zapalovacieho plamena.

Nespravna poloha.

Plynova flasa je takmer
prazdna. Vymente plynovu
ffasu.

Demontujte dyzu a vydcistite ju.
Otvorte ventil.

Vymerite termoclanok.
Umiestnite horak
zapalovacieho plamerfia do
spravnej polohy.

Umiestnite do spravnej polohy
a skuste znovu zapalit horak.
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JIANGSU GARDENSUN FURNACE Co., LTD.
XINWU VILLAGE ZouQU TOWN CHANGZzHoU CITY
JIANGSU PROVINCE

P.R.CHINA

V pripadé probléml s montazi nebo pouzivanim vyrobku
kontaktujte distributora pro CR: Mountfield a.s., MiroSovicka 697,
251 64 Mnichovice,

tel. +420 327 777 111

V pripade problémov s montazou alebo pouzivanim vyrobku
kontaktujte distributora pre SR: Mountfield SK, s.r.o., Kollarova 85,
036 01 Martin,

tel. +421 43 413 38 31
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